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O goriški gimnazij. 
Iz Gorice 10. maja. Na načert o goriški gimnazii, 

kterega sem jez priobčil v 16. listu „Novicu, se je oglasil 
gosp. T-i na Dunaj i ter nam v 18. lista ravno tega časo
pisa naravnost povedal, da 1) nikakor zadovoljen biti ne 
more z našim po meni razglašenim načertom, ker se za 
goriške Slovence premalo tirja; 2 j dalje protestira proti moji 
lastni izreki: „ta načert bi vsem trem narodom ustregel"; 
in 3) ker se gosp. T-i nikakor ne vjema z našim načertom, 
boji se pripasti številu nepoštenih ljudi na mojo pridjano 
opazko: J?ž njim se ujema vsak pošten človek v našem po-
ligiotuem mestu.tf Nazadnje nam gosp. dopisnik tudi raz
odene svoj načert zbog učnega jezika na naši gimuazii. 
Razloči se ta njegov načert od našega bistveno le v tem, 
da bi Slovenci in Lahi v zgornji gimnazii v enojnem raz
redu skupaj za učni jezik imeli s l o v e n s k i v tem ko smo 
mi v našem načertu n e m š k i postavili. Le po izpeljavi 
svojega načerta misli gosp. T-i, bi bilo mogoče se sloven
skega jezika popolnoma naučiti. 

V vzajemno porazumljenje in pojasnjenje pridenem na
slednje kratke opazke. Vreseli nas v gospodu T-i zapaziti 
čverstega Slovenca, takega, ki se bo še kedaj za naš 
narod krepko poganjati znal. Načert o šolah, ki si ga je 
narisal, je pač vse hvale vreden, tudi mi se ž njim stri
njamo, ker sami dobro spoznamo, da ravno tak bi tudi v 
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djanji biti imel, če preračunimo število Siovencov iu Lahov 
na Goriškem. Toda uprašati smem: Ali se vselej tudi vse 
brez overe izpeljati da, kar se nam dopada, kar mi želimo, 
kar mi mislimo in vemo, da bi nam slo po vsej pravici? 
Tudi okoljnosti imajo pravico kaj ugovarjati. Zdi se mi, da 
gosp. T- i , čeravno na Goriškem rojen, vendar še premalo 
pozna razmere goriških Siovencov, se manj pa je kedaj 
opraviti imel z Lahi najnovejšega kopita, kterim le besedico 
čerhniti o njegovem načertu bi bilo pač „horribile dictu!" 
In gotovo bi se naši nasprotniki, naj bi se tudi naši slo
venski poslanci še tako goreče za-nj potegovali, z vso silo 
zoperstavili izpeljavi njegovi; nasledek tega ne bi bil drugi 
kot še nuja antipatia Lahov proti Sloveneom. Ogniti se 
zlega še hujšega nam z a č a s n o in v sedanjih okoljuostih 
druzega ne ostane kot se poprijeti aii načerta , ki ga nam 
tudi sami Lahi urinjajo (ali odkritoserčno? ne vem), po 
kterera bi se v dvojnoverstnih razredih Slovenci in Lahi 
učili od perve začetne do zadnje latinske šole. Ker se pa 
s tem načertom dosti ne ujemamo, kakor sem povedal že 
tudi zakaj? v 16. listu „Novic", nam ostane poslednji, po 
kterern bi bil na zgornji gimnazii nemški za učni jezik. 
Tudi nam ne beli las misel, da bi bilo po taki poti za našo 
šolsko mladež premalo oskerbljeno. Pač več ko zabiti bi 
morali biti taki učenci, ki bi se ne naučili za prav svojega 
maternega jezika, po tem ko so ga skoz 4 normalne in 4 
latinske šole neprenehoma za učni jezik imeli in ne manj 
se tudi v njem učili na zgornji gimnazii keršanskega nauka 
in po okoljnostih še kakega druzega predmeta. In ka j , ali 
nima učenca spodbosti, se dobro naučiti svojega maternega 
jezika, tudi misel, da ga bo rabiti moral v kakoršnem koli 
stanu v vradnii kot vradnik, v šoli kot učitelj, v cerkvi 
kot duhovni pastir itd.? 

Ad 2. Gospod T-i naj blagovoli še en pot moj na-
evetovani načert prečitati, pa bolj pazljivo in ne poverhoma. 
Neposredno pred besedami dopisnikovega spodtikljeja: „vsem 
trem narodom*4 se nahajajo besede: ;,Deželna jezika" ( d v a 
in ne trije), „učenci obojnega naroda" (tedaj dveh iu ne 
treh narodov), „Lahi in Siovenci (kje pa Nemci?) itd. Iz 
teh izrazov samo po sebi sledi, da z izreko: „vsem trem 
narodom" sem gotovo kaj druzega izraziti mislil kakor pa 
jako abotno terditi: ^na Goriškem tudi nemški rod prebiva!" 

Ad 3. Ker se gospod T-i na Dunaji znajde, je tudi 
njegov strah, ?5nepoštenim" prištet biti, skoz in skoz prazen, 
ker svojo opazko nedolžno : ?;v s a k p o š t e n č l o v e k " nisem 
raztegnil čez vse poštene cele carevine naše, ampak ona je 
preoc-itna, kakor da bi se kdo nad njo spodtakniti imel, 
namreč rekel sem: ž njim (načertom) se ujema vsak pošten 
človek v n a š e m poliglotnem mestu." O vseh drugih opom
bah molčim in rečem le samo to: Ne wprecejajmo komarjev 
skoz sito", in „nikar ne iščimo dlake v jajcih!"**) 

Furlani-Ternogorski. 

*) Više ociuh više vidi! Lep in dober je tudi nacert v 20. listu 
„Novic", po kterem bi se na zgornji gimnazii učenci slovenski 
in furlanski uzajemno v enem razredu učili polovico predmetov 
v slovenskem in polovico v furlanskem jeziku. Mu privoščimo 
najboljši uspeh. P i s. 


